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JULIO ENRIQUE SOCHA SALAMANCA

Aprobado Acta No. 91

Bogota, D. C., catorce (14) de marzo de dos mil doce (2012).

VISTOS

Procede la Sala a rendir concepto respecto de la solicitud de extradicion del
ciudadano colombiano JOHN FINKELSTEIN WINER, presentada a través de via

diplomatica por el Gobierno de los Estados Unidos de América.

ANTECEDENTES

1. Mediante Nota Verbal No. 1989 de 18 de agosto de 2011, la Embajada de los

Estados Unidos de América en Colombia, solicité la detencidén provisional del
sefior JOHN FINKELSTEIN WINER, razén por la cual se dispuso su captura el 29
de agosto de 2011 por Ia sefiora Fiscal General de la Nacién.

La aprehension se hizo efectiva el 12 de septiembre de 2011 en

la ciudad de Bogotd, por miembros de la Direccién de Investigacion Criminal e
Interpol, le pusieron de presente sus derechos, se realizd la respectiva

resefa y establecieron la plena identidad del capturado.



2. A través de la Nota Verbal No. 2680 de 27 de octubre de 2011,
la Embajada  norteamericana formaliz6 la solicitud de extradiciéon de JOHN
FINKELSTEIN WINER, para que comparezca a juicio por delitos federales de
narcoticos, por ser sujeto de la Acusacién Formal de Reemplazo No. 10-20798-
CR-COOKE(s) dictada el 7 de junio de 2011 en la Corte Distrital de los Estados

Unidos para el Distrito Sur de la Florida.

Ala  peticion se anexd la declaraciéon rendida por Andrea G. Hoffman, Fiscal
Auxiliar de los Estados Unidos para el Distrito Sur de la Florida, quien
sostuvo que en ejercicio de sus deberes se familiarizé6 con los cargos y las
pruebas de la causa penal adelantada contra JOHN

FINKELSTEIN ~ WINER y otros,araiz de los hechos que tuvieron origen en abril de

2009, o alrededor de esa fecha.

Después de acreditarse como testigo y sefialar el procedimiento que se debe seguir
para proferir una acusacién, manifestd que en este caso, el 20 de septiembre de 2011,
un Gran Jurado Federal reunido en el Distrito Sur de la Florida, formulé y presento
la Acusaciéon Formal de Reemplazo No. 10-20798-CR-COOKE(s) contra el

requerido, por el siguiente:
CARGO 1

“Comenzando a partir de abril de 2009 o alrededor de ese entonces, siendo la fecha
exacta desconocida para el Gran Jurado y continuando hasta la emision de la
acusacion formal de reemplazo, en Colombia, América del Sur y en otras partes
los acusados, ALVARO SUAREZ GRANADOS, alias  “Coco”, SAMMY ECHTAYA RIOS,
ALVARO SUAREZ MONTANEZ, alias “Alvarito”, MARCO  CASTILLO BERTRAD,
alias “Mi Rey”, MIGUEL ANTONIO MONROY RAMIREZ, alias “Mitchell”, alias “Barbas”,
alias “Ojon”, alias “Viejo”, OSCAR HUMBERTO SIERRA PASTRANA, alias



“Mickey”, alias “Lucas”, OSCAR GUILLERMO SIERRA FERRO, alias  “Gordo” JOHN

FINKELSTEIN WINER, alias  “El Judio”, JOHN FREDY RUIZ GARZON,
alias “Negro”, ENRIQUE MORENO SERRANO, alias  “Catalino”, CARLOS ANTONIO ORTEGA
BONILLA, LUIS FELIPE ~GUERRERO, alias “Gordo”, OSCAR ARBELAEZ DAVILA,

alias  “Tocayo”, NORBERTO CASTANEDA VARGAS, alias “Beto”, JOSE HUGO
SALAZAR BUITRAGO, alias “Brother”, MONICA LILIANA FRANCO GARCIA, alias
“’la Mona”, FABIO GARCIA MONTES vy JOSE EDUARDO SUAZA VARGAS, a
sabiendas e intencionalmente se unieron, conspiraron, se confederaron y acordaron
entre si, con personas conocidas y desconocidas por el Jurado de Acusacion, para
fabricar y distribuir una sustancia controlada enumerada en la Lista Il, conociendo que la
misma se importaria ilicitamente a los Estados Unidos en  violacion del articulo
959(a)(2) del Titulo 21 del Cdédigo Federal de dicho pais, todo esto en contravencion
del Articulo 963 del mismo Tituloy Cddigo.

“De acuerdo con la seccion 960(b)(1)(B) del Titulo 21 del Cdédigo de los Estados
Unidos, se aduce ademas que esta violacién involucré cinco (5)
kilogramos o0 mas de una mezcla y sustancia que contenia una cantidad detectable de

cocaina.”

Expuso que segun las leyes norteamericanas, un procesamiento penal
puede ser iniciado por un Gran Jurado al decidir éste por su cuenta formular y presentar
una acusacion formal ante el Secretario del Tribunal de Distrito de los Estados
Unidos, compuesto por no menos de dieciséis (16) personas que el mismo tribunal
selecciona al azar entre los residentes del  Distrito Sur de la Florida. Es un organismo

investigador independiente que forma parte del poder judicial del Gobierno.

Afirmé que para condenar a JOHN FINKELSTEIN WINER del delito imputado en |la
acusacion formal de reemplazo, el pais requirente debe probar en juicio que el

procesado llegéd a un acuerdocon una o mas personas para lograr un plan comdn



e ilicito para fabricar y distribuir cinco (5) kilogramos o mas de cocaina con la

intencion de importarla a Estados Unidos, y que a sabiendas e

intencionalmente se convirti6 en miembro de dicha conspiracion.
Indic6 que la mayor pena que corresponde para el cargo es de cadena
perpetua mas un periodo vitalicio de libertad vigilada, una multa

de 4°000.000 de ddlares yun recargo especial de 100 ddlares.

En relacién con los hechos, hizo referencia a lo declarado por Jeremy
Eric Jones, Agente  Especial de la Administracion Antinarcéticos “DEA”.
3. Se acompand copia de la Acusacién Formal de Reemplazo No. 10-20798-CR-

COOKE(s)  proferida por el Gran Jurado del Distrito Sur de la Florida el 7 de junio
de 2011, contra JOHN FINKELSTEIN WINER y otros, y de la orden de arresto

expedida a su nombre.

4. Se aportd la declaracion rendida por Jeremy Eric Jones, Agente Especial de
la Administracion para el Control de las Drogas “DEA", quien

expuso que en el desempefio de sus funciones se ha familiarizado con los cargos vy las
pruebas en la causa penal No. 10-20798-CR-COOKE(s) contra JOHN FINKELSTEIN WINER
y otros, la cual surgi6 de la investigacion de una organizacion narcotraficante que

ha conspirado para importar una gran cantidad de estupefacientes a los Estados Unidos.

Sostuvo que desde el mes de febrero de 2010a la fecha de su
testimonio, oficiales colombianos del orden publico llevaron a cabo interceptaciones
electrénicas legales y judicialmente autorizadas en las que cada uno de los acusados y
otros conspiradores conversaban acerca de la compra, planificacién, y coordinacién
de aeronaves que se utilizaron para  transportar toneladas de cocaina, lo
que permitié que entre los meses de junio de 2009 a septiembre de 2010, se incautaran

786 kilogramos de la sustancia alucindégena y tres aviones pertenecientes



a la organizacién delictiva.

Expuso que las pruebas contra el acusado también incluyen el  testimonio
de  multiples testigos que colaboran con el Gobierno, que se reunieron y/o
trabajaron con miembros de la asociaciéon delictiva y que poseen conocimientos
personales sobre la participacién del acusado en las actividades ilicitas que se le

imputan.

Afirmé que JOHN FINKELSTEIN WINER, alias “El Judio”, es ciudadano
colombiano, nacido 1°de marzo de 1954 en Bogota D.C, y se
identifica con la cédula de ciudadania  No. 19.226.417.

5. Se acompaiid la transcripcion de las disposiciones normativas del pais

requirente, supuestamente vulneradas por el solicitado en extradicién.

6. El Ministerio de Justicia y de Derecho consideré completo el expediente y lo remitid
a esta Sala mediante oficio de 2 de noviembre de 2011, transcribiendo el concepto
emitido por su homdlogo de Relaciones Exteriores a través de oficio DIAJI/GCNJI
No. 2713 del 28 de octubre del mismo afio, en el cual sefialdé que por no mediar
convenio aplicable al caso, era procedente obrar de conformidad con el

ordenamiento procesal penal colombiano.

7. Mediante escrito recibido el 7 de diciembre de 2011, el  requerido, con la
coadyuvancia de su defensor manifestd SU renuncia expresa a la solicitud de
pruebas y  presentacion de alegatos, solicitando la aplicacion del tramite de

extradicidon simplificada.

Descorrido el traslado al sefior Agente del Ministerio Publico, coadyuvo la
pretension, pues consider6 que el documento goza de la
presuncion  de autenticidad conforme a lo previstoen el articulo 252 del



Cdédigo de Procedimiento Civil, ya que  FINKELSTEIN  WINER  manifesto
su voluntad de manera libre y espontanea, sin apremio o vicio del consentimiento y
fue  suficientemente informado acerca de las consecuencias de la renuncia al
tramite ordinario previsto en el articulo 500 del Cobdigo de Procedimiento

Penal.

Adicionalmente, por cuanto de la documentacién allegada al tramite, se
verificaba la concurrencia de los requisitos contemplados en el articulo 35 de
la  Constitucién Politica y la ley, atendiendo a que el ilicito por el cual era
solicitado en extradicion fue cometido con posterioridad a la expedicion del Acto
Legislativo nimero 12 de 1997, no tenia la connotacién de delito politico,
estaba contemplados en la legislacién colombiana en los articulos 340, 376 de la
Ley 599 de 2000, y no existia duda en cuanto a la plena identificacién, pues de acuerdo
con el informe de laboratorio, la tarjeta de preparacion de la cédula, la
tarjeta decadactilar y el acta de derechos de capturado, permitian sefalar

que se trataba de la misma persona.
CONSIDERACIONES

1. Con fundamento en los articulos 35 de la Carta Politica, modificado por el Acto
Legislativo 01 de 1997 y 18 de la Ley 599 de 2000, la extradicion se puede conceder u

ofrecer de acuerdo a los tratados publicosy, en su defecto, a la ley.

2. La Ley 1453 de 2011, dispuso que el articulo 500 del Coédigo de Procedimiento

Penal (Ley 906 de 2004), tendra un quinto inciso cuyo contenido es del siguiente tenor:

“Paragrafo 19, Extradicién Simplificada. La persona requerida en extradicion,
con la coadyuvancia de su defensor y del Ministerio  Publico  podrd renunciar

al procedimiento previsto en este articulo y solicitar a la Sala de Casacién



Penal de la Corte Suprema de Justicia de plano el correspondiente concepto, a lo cual
procedera dentro de los veinte (20) dias siguientes si se cumplen los presupuestos

para hacerlo.

“Paragrafo 29, Esta misma facultad opera respecto al trdmite de extradicidn
previsto en la Ley 600 de 2000".

En uso de dicha facultad, JOHN FINKELSTEIN  WINER, solicitd a esta
Corporacién que se procediera adartramite a la extradicion simplificada, peticién

que por reunir los presupuestos alli exigidos, hace viable su analisis.

3. Segln lo manifestado por el Ministerio de Relaciones Exteriores, en virtud de que no
existe convenio de extradicién aplicable entre Estados Unidos de América vy

Colombia, es adecuado obrar de conformidad conla Ley 906 de 2004.

4. El articulo 502 ibidem dispone que la Corte Suprema de Justicia fundamentara
su concepto en la validez formal de la documentacion  presentada, en |la
demostracion plena de la identidad del solicitado, en el principio de la doble
incriminacién, en la equivalencia de la providencia proferida en el exterior, y cuando

fuere el caso, en el cumplimiento de lo previsto en los tratados publicos.
Todos estos elementos convergen en el expediente.
4.1, Validez formal de la documentacién.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 495 de la Ley 906 de 2004, para conceder
u ofrecer la extradicion, la peticién debe presentarse por via diplomatica, en
casos excepcionales por la consular, o0 de gobierno a gobierno, anexando
copia de la transcripcién auténtica de la sentencia, o de la resolucion de

acusaciébn o su equivalente, indicando con exactitud los actos que determinan la



reclamacion, asi como el lugar, la fecha de su ejecucién, aportando la informacion
gue posea, que sirva para acreditar la plena identidad de la persona requerida y copia
auténtica de las  disposiciones penales aplicables al caso, la cual debe
ser expedida con arreglo a las formalidades de la legislacion del Estado requirente y

traducida al castellano de ser ello preciso.

El articulo 259 del Cddigo de Procedimiento Civil, modificado por el  articulo 12, numeral
118 del Decreto 2282 de 1989, prescribe que los documentos publicos otorgados en
un pais extranjero por funcionarios del mismo o con su intervencidén, deben ser
presentados y autenticados por el cénsul o agente diplomatico de la Republica o en
su defecto por el de una nacién amiga, lo cual hace presumir que se otorgaron

conforme a la ley del respectivo Estado.

Para el caso, dichas exigencias fueron observadas por el Gobierno de los
Estados Unidos de América al presentar la peticibn de extradicion por via
diplomatica, esto es, por medio de su Embajada en nuestro pais, a la que se acompafd
copia de la acusacién formal de reemplazo No. 10-20798-CR-COOKE(s) proferida por
el Gran Jurado del Distrito Sur de la  Florida el de 7 de junio de 2011, mediante la
cual se le atribuye a JOHN FINKELSTEIN WINER haberse asociado
delictuosamente, a sabiendas e intencionalmente con otros conocidos y desconocidos

a partir del mes de abrii  de 2009, o alrededor de esa época, y continuando

hasta la fecha de la acusacion, para fabricary distribuir cinco (5) kilogramos
0 mas una sustancia controlada enumerada en la Lista |l
(cocaina), con el conocimiento de que seria importada ilegalmente a

Norteamérica, en violacion de la Seccion 959(a)(2), del Titulo 21, del Cédigo
Federal de los Estados Unidos; todo en contravencidon de la Seccion 963, del

Titulo 21 del mencionado cddigo.

Ademas, en la nota diplomatica a través de la cual se formalizé la reclamacién y las



declaraciones rendidas por Andrea G. Hoffman, Fiscal Auxiliar para el Distrito Sur de la
Florida y Jeremy Eric Jones, Agente Especial de la Administracidn de Antinarcéticos, ante
un Juez Magistrado de los Estados Unidos se determinan las circunstancias de tiempo,
modo y lugar que rodearon la comision de la conducta punible que soporta la solicitud de

extradicion.

Los anexos contienen la informacidn necesaria para comprobar la identidad del
requerido, la disposiciones penales probablemente contravenidas, que por estar
autenticados acorde a las previsiones del articulo 259 del Cédigo de Procedimiento
Civil, deben ser considerados otorgados conforme al ordenamiento juridico del pais

solicitante.

Asi, la Directora Asociada de la Oficina de Asuntos Internacionales, Division de lo Penal del
Departamento de Justicia, Magdalena A. Boynton, certific6 que copias fieles de las
declaraciones rendidas por la Fiscal Auxiliar y el Agente Especial ante un Juez Magistrado,
se mantienen en los archivos oficiales del Departamento de Justicia de los Estados

Unidos de América, en Washington D.C.

El Procurador estadounidense, Eric H. Holder, hizo constar que, Magdalena A. Boynton
desempenaba el cargo de Directora Asociada de la Oficina de Asuntos Internacionales,
Divisién de lo Penal, del Departamento de Justicia de esa Nacién; quien con ese fin hizo
estampar el sello del Departamento de Justicia y solicité al Director Adjunto de la Oficina

de Asuntos Internacionales que diera fe de su firma.

La Secretaria de Estado, Hillary Rodham Clinton, certific6 que al documento anexo le
fueron fijados los sellos del Departamento de Justicia de los Estados Unidos, y que su
nombre fue suscrito por el Funcionario Auxiliar de Autenticaciones Patrick O. Hatchet, en la
ciudad de Washington, Distrito de Columbia, el 21 de octubre de 2011.

La Consul de Colombia en Washington, Libia Mosquera Viveros autenticd la firma de



Patrick O Hatchet; la suya fue abonada por el Jefe de Autenticaciones del Ministerio

de Relaciones Exteriores.

Reunidas las exigencias del articulo 495 de la Ley 906 de 2004, se da por satisfecho este

presupuesto.
4.2. Plena identidad del requerido.

Realizada la valoracidon conjunta de la informacién suministrada por el pais
requirente en las notas diplomaticas, los testimonios rendidos en apoyo de la
solicitud, y los datos conocidos por motivo de la captura del requerido, se
concluye que la persona aprehendida y que permanece privada de su libertad por
razén de este tramite, es la misma solicitada por el Gobierno de los Estados Unidos

de América.

En la Nota Diplomatica No. 1989 de agosto 18 de 2011, mediante la cual se

solicité la  detencién provisional con fines de extradicién, fueron consignados

como datos relativos a la identidad del reclamado, los siguientes:

JOHN FINKELSTEIN WINER, nacido el 12 de marzo de 1954 en

Bogotda D.C., y portador de la cédula de ciudadania No. 19.226.417; informacion

que fue incluida en la resolucién de 29 de agosto de 2011 expedida por la
sefiora Fiscal General de Ila Nacion através dela cual dispuso su captura,

ratificada por la Nota Diplomatica No. 2680 de 27 de octubre de 2011, con Ila

que se formalizd la reclamacién, y las declaraciones rendidas en su apoyo; datos

que fueron corroborados al momento de notificarle al  procesado los

motivos de  su aprehension.

La Policia  Nacional efectué cotejo dactiloscopico de la resefia que le hizo con las
huellas que aparecen en la cartilla decadactilar a nombre de JOHN FINKELSTEIN

WINER, la cual reposa en la Registraduria Nacional del Estado Civil,



concluyendo asi que es la misma persona.
4.3. Principio de doble incriminacién.

De acuerdoa los condicionamientos establecidos en el numeral 12 del
articulo 493 de la Ley 906 de 2004, para que se pueda ofrecer o conceder la
extradicién es necesario que el hecho que la motiva esté previsto como delito en
Colombia y reprimido con sancién privativa de la libertad cuyo minimo no sea

inferior a cuatro anos.

El comportamiento que motivé a las autoridades judiciales de los Estados Unidos a
llamar a JOHN FINKELSTEIN  WINER para que responda en juicio, son
relatados en la Nota Verbal No. 2680 de 27 de octubre de 2011,

respecto a los cuales ya se hizo alusiéon en el cuerpo de esta providencia
y constituyen la razén del cargo formulado en la acusacion formal de
reemplazo numero 10-20798-CR-COOKE(s) proferida por el Gran Jurado
del Distrito Sur de la Florida el 7 dejuniode 2011, porviolacion a la
Secciones  959(a)(2) y 960(b)(1)(B) del Titulo 21 del Cddigo Federal de
los Estados Unidos, en  contravencion de la Seccién 963 del mismo Titulo.

Al confrontar las normas invocadas por el pais requirente con la legislacién colombiana,
se advierte que la conducta de concierto para delinquir, agravada por la naturaleza de los
actos, en cuanto esta relacionado con actividades de narcotrafico, se

encuentra penalizada en ambos Estados.

En Colombia, sancionada bajo la denominacidn tipica de concierto para delinquir en
el articulo 340 de la Ley 599 de 2000 (modificado por el articulo 82 de la Ley 733
de 2002 y 19 de Ley 1121 de 2006), entendido como el acuerdo de voluntades entre

varias personas con el fin de cometer delitos, y cuando la especie de éstos se

concreta al delito de narcotrafico la pena es de 8 a 18 aflosy multa de 2.700 hasta



30.000 salarios minimos legales mensuales vigentes.

Ademas, el articulo 376 del Cdédigo Penal, modificado por el articulo 11 de la
Ley 1453 de 2011, sanciona al que sin permiso de autoridad competente, salvo lo
dispuesto acerca de la dosis de uso personal, introduzca al pais, asi sea en
transito o saque de él, transporte, lleve consigo, almacene, conserve, elabore, venda,
ofrezca, adquiera, financie o suministre a cualquier titulo  sustancia
estupefaciente, sicotrdpica o drogas sintéticas que se encuentren contempladas en
los cuadros uno, dos, tres y cuatro del Convenio de las  Naciones  Unidas  sobre
Sustancias  Sicotrépicas, incurrird en prision de ciento veintiocho (128) a trescientos
sesenta (360) meses y multa de mil trescientos treinta y cuatro (1.334) a cincuenta mil

(50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La conducta imputada, entonces, ademas de ser tipica en nuestro pais,
tiene un término de prisibn no inferior a 4 afos, agotdndose en

consecuencia este requisito.
4. 4. Equivalencia de la decisidn proferida en el exterior.

Con arreglo a lo estipulado en el articulo 493 de la Ley 906 de 2004, es preciso que el
Estado requirente haya proferido, en contra del solicitado, resolucion de

acusacion o su equivalente.

Este presupuesto fue acreditado por el Gobierno de los Estados Unidos de América,
ya que la Acusacion Formal de Reemplazo No. 10-20798-CR-COOKE(s), proferida el 7 de
junio de 2011 por el Gran Jurado del Distrito Sur de la Florida, es equiparable al escrito de
acusacion que el fiscal colombiano presenta ante el juez competente para adelantar el
juicio estatuido en los articulos 336 y 337 de la Ley 906 de 2004, por contener la
individualizacién de la persona acusada, una relacién circunstanciada de la conducta

endilgada junto con su calificacién juridica y la transcripcion de las normas penales



sustantivas supuestamente violadas; ademas de que constituye el inicio de la fase del juicio
en donde el procesado tiene la oportunidad de defenderse de los cargos a él imputados y

culmina con la sentencia que pone fin al proceso.
CONCLUSION.

Reunidos como se encuentran todos los requisitos exigidos por el Cédigo de
Procedimiento Penal (Ley 906 de 2004), y acorde con lo solicitado por el
Procurador Tercero Delegado para la Casacion Penal, la Corte
Suprema procederd a emitir concepto favorable a la solicitud de extradicion del
senor JOHN FINKELSTEIN WINER, exigiendo al Gobierno Nacional que de acoger esta
opinién condicione su entrega a que no seran  impuestas penas de muerte,
destierro, prision perpetua o confiscacidn, ni desaparicion forzada por el pais
solicitante, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 12y 34 de la Carta

Politica.

En igual forma, a que se lerespeten-como a cualquier otro nacional en las mismas
condiciones- todas las garantias debidas a su condiciéon de justiciable, en particular, a
que: 1) tenga acceso a un proceso publico sin dilaciones injustificadas, 2) se presuma
su inocencia, 3) cuente conun intérprete, 4) tenga un defensor designado por él o
por el Estado, 5) se le conceda el tiempo y los medios adecuados para que prepare la
defensa, 6) a presentar pruebas y controvertir las que se aduzcan en su contra, 7) su
situacion de privacion de la libertad se desarrolle en condiciones dignas, 8) la
eventual pena que se le imponga no trascienda de su persona, 9) la sancidén pueda ser
apelada ante un tribunal superior, 10) la pena privativa de la libertad tenga la finalidad
esencial de reforma y readaptaciéon social (articulos 29 de la Constituciéon Politica;
9 y 10 de la Declaracion  Universal de Derechos Humanos; 5-3. 6, 7-2. 5,
8-1.2(a)(b)(c)(d)(e)(f)(g)(h). 3. 4. 5, 9 dela Convencidon Americana de
Derechos Humanos; 9-2. 3, 10-1. 2. 3, 14- 1. 2. 3, 5, vy 15 del Pacto



Internacional de Derechos Civiles y Politicos), en aras de garantizar sus derechos

fundamentales.

Asi mismo, a que el pais requirente, conforme a sus politicas internas sobre la
materia, le ofrezca posibilidades racionales y reales para que el extraditado pueda tener
contacto regular con sus familiares mas cercanos, esto en cuanto la Constitucion
Politica en su articulo 42, reconoce a la familia como nlcleo esencial de la
sociedad, garantiza su protecciéon y reconoce su honra, dignidad e intimidad, lo cual se
refuerza con la proteccién adicional que a ese nucleo le otorgan la Convencién
Americana sobre Derechos Humanos (articulo 17) y el Pacto Internacional de

Derechos Civiles y Politicos (articulo 23).

En cumplimiento de su deber de proteccion a las garantias y derechos del
nacional colombiano entregado en extradicién, es  misiéon del Estado, por medio
del ambito de competencias de los drganos respectivos, vigilar que en el pais
reclamante se respeten las mencionadas condiciones (articulo 9 y 226 de Ia
Carta). Asi, en primer orden, a través del cuerpo diplomatico, en concreto, por las
diferentes oficinas consulares, con apoyo de la Procuraduria General de Ila
Nacion (articulo 277 de la Constitucion) y de la Defensoria del Pueblo (articulo 282
ibidem), con el fin de que todos los estamentos con injerencia en el tema tengan
elementos de juicio que les permitan sopesar la conveniencia de privilegiar jurisdicciones

fordneas frente a la interna.

El Gobierno Nacional, si lo considera pertinente, debera exigir al Estado requirente que
responda por la permanencia del extraditado en el pais extranjero y el retorno al
de origen, en condiciones de dignidad y respeto por la persona humana, cuando aquél
llegare a ser sobreseido, absuelto, declarado no culpable o eventos similares, incluso
después de su liberacion por haber cumplido la pena que le fuere impuesta en

la sentencia de condena, en razén de los cargos que motivaron la solicitud de



extradicién y por los cuales ésta hubiese sido concedida.

Por lo expuesto, la Corte Suprema de Justicia, Sala de Casaciéon Penal,
CONCEPTUA FAVORABLEMENTE a la extradicién de JOHN FINKELSTEIN WINER, de
condiciones civiles y personales conocidas en el expediente, identificado con la
cédula colombiana No  19.226.417 por el cargo que se e
atribuye en la acusacién formal de reemplazo No. 10-20798-CR-COOKE(s)
proferida por el Gran Jurado del Distrito Surdela  Florida el 7 de junio de 2011.

Comuniquese por la Secretariade la  Sala esta determinacion al requerido, a
su defensor, al Procurador Tercero Delegado para la Casacion Penal y a la sefiora

Fiscal General de la Nacidn, para lo de su cargo.

Devuélvase el expediente al Ministerio de Justicia y de Derecho para lo de su

competencia.
Comuniquese y cimplase
JOSE LEONIDAS BUSTOS MARTINEZ

JOSE LUIS BARCELO CAMACHO FERNANDO ALBERTO
CASTRO CABALLERO

SIGIFREDO ESPINOSA PEREZ
MARIA DEL ROSARIO GONZALEZ MUNOZ

Aclaro voto

AUGUSTO . IBANEZ GUZMAN LUIS GUILLERMO
SALAZAR OTERO



JULIO ENRIQUE SOCHA SALAMANCA
JAVIER ZAPATA ORTIZ

NUBIA YOLANDA NOVA GARCIA

Secretaria



